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RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION:
TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

The above warning is located on the top of the unit.

Lavertissement ci-dessus est situé sur le dessus de 1’unité.

Explanation of Graphical Symbols
Explication des symboles

The lightning flash with arrowhead symbol within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of uninsulated “danger-
ous voltage” within the product’s enclosure that may be of sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.

L’éclair avec une fleche a I'intérieur d’un triangle équilatéral est destiné a attirer 1’attention de I’utilisateur sur la présence d’une « tension
dangereuse » non isolée a 'intérieur de I’appareil, pouvant étre suffisamment élevée pour constituer un risque d’électrocution.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of important operating and maintenance (ser-

vicing) instructions in the literature accompanying the product.

Le point d’exclamation a I'intérieur d’un triangle équilatéral est destiné a attirer I’attention de I’utilisateur sur la présence d’instructions
importantes sur I’emploi ou la maintenance (réparation) de 1’appareil dans la documentation fournie.

IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

PRECAUTIONS CONCER-
NANT LA SECURITE

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry cloth

Do not block any il i Install in with the

manufacturer’s instructions.

Do not install near any heat such as radi heat

stoves, or other apparatus (including amplifiers) that produce heat

9 Do not defeat the safety of the i org i
plug. A polarized plug has two blades with one wider than the other. A
grounding type plug has two blades and a third grounding prong. The
wide blade or the third prong are provided for your safety. If the pro-
vided plug does not fit into your outlet, consult an electrician for
replacement of the obsolete outlet.

10 Protect the power cord from being walked on or pinched particularly
at plugs, convenience receptacles, and the point where they exit from
the apparatus.

11 Only use ies ified by the

12 Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or
table specified by the manufacturer, or sold with
the apparatus. When a cart is used, use caution
when moving the cart/apparatus combination to [
avoid injury from tip-over.

13 Unplug this apparatus during lightning storms —y

or when unused for long periods of time.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is

quil when the has been in any way, such as
power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or
objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been
exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been
dropped.

No oA wON =

®

=
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©

WARNING
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT
EXPOSE THIS APPARATUS TO RAIN OR MOISTURE.
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Lire ces instructions.

Conserver ces instructions.

Tenir compte de tous les avertissements.

Suivre toutes les instructions.

Ne pas utiliser ce produit a proximité d’eau.

Nettoyer uniquement avec un chiffon propre et sec.

Ne pas bloquer les orifices de venhlatlon Installer I'appareil confor-
aux il { du

Ne pas installer I'appareil a proximité d’une source de chaleur comme

un radiateur, une bouche de chaleur, un poéle ou tout autre appareil

(y compris un amplificateur) produisant de la chaleur.

9 Ne pas modifier le systeme de sécurité de la fiche polarisée ou de la

fiche de terre. Une fiche polarisée dispose de deux broches dont une
est plus large que 'autre. Une fiche de terre dispose de deux broches

et d’une troisie pour le a la terre. Cette broche plus
Iarge ou cette broche est ée a assurer la sé é de
I Si la fiche équip l'appareil n’est pas ible avec

les prises de courant disponibles, faire remplacer les prises par un
électricien.

de sorte qu’ils ne soient pas
nés ni coincés, en faisant tout spécialement attention aux fiches,
prises de courant et au point de sortie de I apparell
11 Utiliser i les fixati et écifiés par le
fabricant.
12 Utiliser exclusivement le chariot, le stand, le tré-
pied, le support ou la table recommandés par le
fabricant ou vendus avec cet appareil. Si I'appa-

reil est posé sur un chariot, déplacer le chariot [

avec précaution pour éviter tout risque de chute

et de blessure. —4
~——

13 Débrancher I’appareil en cas d’orage ou
lorsqu'il doit rester hors service une période p
14 Confier toute réparation a un personnel qualifié. Faire réparer I'appa-
reil s’il a subi tout dommage, par exemple si la fiche ou le cordon

est é, si du liquide a coulé ou des objets
sonl tombés a l'intérieur de I’ apparell sil’ apparell a été exposé a la
pluieouadel idité, si I'app ne pas nor
ou est tombé.
AVERTISSEMENT

POUR REDUIRE LES RISQUES D'INCENDIE OU DE DECHARGE
ELECTRIQUE, NEXPOSEZ PAS CET APPAREIL A LA PLUIE OU A
LHUMIDITE.

(UL60065_03)
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FCC INFORMATION (U.S.A.)

1. IMPORTANT NOTICE:
DO NOT MODIFY THIS UNIT!
This product, when installed as indicated
in the instructions contained in this man-
ual, meets FCC requirements. Modifica-
tions not expressly approved by Yamaha
may void your authority, granted by the
FCC, to use the product.

2. IMPORTANT: When connecting this
product to accessories and/or another
product use only high quality shielded

cables. Cable/s supplied with this product

MUST be used. Follow all installation
instructions. Failure to follow instructions
could void your FCC authorization to use
this product in the USA.

3. NOTE: This product has been tested and

found to comply with the requirements
listed in FCC Regulations, Part 15 for

Class “A” digital devices. Compliance with

these requirements provides a reason-
able level of assurance that your use of

this product, in a commercial environment,

will not result in harmful interference with

other electronic devices. However, opera-

tion of this product in a residential area is
likely to cause interference in some form.

In this case you, the user, bear the respon-

sibility of correcting this condition.

This product generates/uses radio fre-
quencies and, if not installed and used
according to the instructions found in the

users manual, may cause interference
harmful to the operation of other electronic
devices. Compliance with FCC regulations
does not guarantee that interference will
not occur in all installations. If this product
is found to be the source of interference,
which can be determined by turning the
product “OFF” and “ON”, please try to
eliminate the problem by using one of the
following measures:

Relocate either the product generating the
interference or the device that is being
affected by the interference.

Utilize power outlets that are on different
branch (circuit breaker or fuse) circuits or
install AC line filter/s.

In the case of radio or TV interference,
relocate/reorient the antenna. If the
antenna lead-in is 300 ohm ribbon lead,
change the lead-in to co-axial type cable.

If these corrective measures do not pro-
duce satisfactory results, please contact
the local retailer that is authorized to dis-
tribute this type of product. If you can not
locate the appropriate retailer, please con-
tact Yamaha Corporation of America, Elec-
tronic Service Division, 6600
Orangethorpe Ave, Buena Park, CA90620

The above statements apply ONLY to
those products distributed by Yamaha Cor-
poration of America or its subsidiaries.

* This applies only to products distributed by YAMAHA CORPORATION OF AMERICA.

The model number, serial number, power requirements, etc., may be
found on or near the name plate, which is at the top of the unit. You

should note this serial number in the space provided below and retain
this manual as a permanent record of your purchase to aid identifica-

tion in the event of theft.

Model No.

Serial No.

(top_en_01)
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NMPABUNA TEXHUKN BE3SOMNMACHOCTU

NMPABWUNA TEXHUKWU BE3OMACHOCTU

BHUMATEJIbHO NMPOYTUTE,
NPEXXAE YEM NMPUCTYMNATb
K 3KCMIYATAUUN

CoxpaHuTe 370 pyKOBOACTBO, YTOObI
MOXHO 6bI510 obpallaTbcA K Hemy
B dalbHenLeM.

/I\ NPEAYMPEXQEHUE

Bo n3bexxaHne nony4yeHUA cepbe3HbIX
TpaBM BIMJ1OTb A0 HAaCTyMJIeHUA
CMepTU OT yaapa aNeKTPU4eCKum
TOKOM, a TaK)Xxe BO usbexxaHue
KOPOTKOI0 3aMblKaHUA, NOBPEXAEeHUA
ob6opyaoBaHuA, noxXkapa v apyrux
MHUMAEHTOB, Bceraa cobniopainte
OCHOBHbIle NpaBuna 6e3onacHocTy,
nepe4ucrieHHble aanee.

OHuM BKIIOYAIOT NPUHATUE CIIeAYIoWNX
mep (He orpaHM4YMBafACb UMK):

MUcToYyHUK nuTaHuna/
Kabenb nutTaHuA

* He noBpexpanTe kKabenb NUTaHnsa unm
Kabenb nokansHoum cetn. HecobnioaeHme
3TUX MEP MPEAOCTOPOXHOCTN MOXET
MPVBECTU K MOXXapy, NOPasKeHMO
3NEKTPUHECKIM TOKOM M
NMOBPEXOEHNIO YCTPOMCTBA.

- He nomeLanTe Tshkesble 06beKThbl
Ha Kabenb.

- He npoBoaunTe kakve-nmbo padboThbl
Ha kabene.

- He ncnonbaynte ckobbl Ans
ukcaumm kabens.

- He npumMeHsinTe Ype3mMepHyto cuny
K Kabento.

- He pepxnte kabenb psaom
C ropsi4nmm npeamMeTamu.

* 1IcnosbayiTe TONBKO TO HarnpsihkeHue,
Ha KOTOPOEe PacCHMTaHO YCTPOMCTBO.
DTO HaNPsXXeHWE yKazaHo Ha HakJIerke
Ha UHCTPYMEHTE.

e |lcnonb3yinTe TONbKO Kabenb MUTaHWUS UK
LUTEKep, BXOASLLIME B KOMMNEKT MOCTaBKMU.
Ecnn nnanvpyeTcs ncnonb3oBaTb
YCTPOWCTBO B ApPYroM pervoHe (He no
MECTY NPUOBPETEHNS), MpUnaraembiil
kabenb NUTaHNS MOXKET OKa3aTbCA
HECOBMECTUMbIM. YTOYHUTE, 0OpaTuBLUNCH
K MECTHOMY TOProBOMYy
npegcrasuTento Yamaha.

e [Neproanyeckm NPoBepPsIATe CeTeBYIO
BUIKY afjantepa v ouvLLaiTe ero ot
HaKOMMBLLECS MbIfN 1 TPS3N.

* [lepen HaCTPOWKOW yCTPONCTBA
ybeanTech, 4TO UCnoNb3yemMas Po3eTka
SMIEKTPOCETN NErkOLOCTYMHA.

[Mpy BO3HMKHOBEHNM Kakoro-mbo coos
NN HENCMPAaBHOCTN HEMEASIEHHO
OTCOEONHUTE BUIIKY OT PO3ETKN
anekTpoceTu. [1o Tex nop noka Kabenb
NUTaHNSA HE OTKITIOHEH OT PO3ETKM
SMIEKTPOCETN, YCTPONCTBO OCTAETCS
NOAKNMIOYEHHbIM K UCTOYHUKY MUTaHKA.

® Yb6eouTech, YTO BUNKA Kabens nutaHus
NONHOCTBIO M NNIOTHO BCTaBNEHa B PO3ETKY
nepemMeHHOro Toka. Ecnv Bunka BcTasneHa
He NMOJSIHOCTLIO, NCMOJIBb30BaHVeE Npubopa
MOXXET MPUBECTU K MOPEXKEHNIO
SNIEKTPUHECKMM TOKOM.
Kpome Toro, Ha BUNIKE MOXET CObMpaTbCs
Mblflb, YTO MNOBbLILLAET PUCK NeperpesaHns
1 BO3SHVKHOBEHMWS NoXapa.

BbIHbTE 3NEKTPUYECKNIA LUTEKEP 13
PO3ETKU, ECMN YCTPOWCTBO He ByaeT
MCNONb30BaTLCA OANNTENbHOE BPEMA.
OTKNoYaTb YCTPONCTBO OT 3MEKTPOCETM
cnefyeT Takxke BO Bpems rpoabl.

e [logkntoyanTe TONbKO K PO3ETKE
ANEKTPOCETN C COOTBETCTBYIOLLINM
Hanps>XeHnemM 1 3a3emMiieHnem.

e Ecnv Bbl NNaHMpyeTe NOAKI0HUTL
N1TaeMoe yCTPOWCTBO, COOTBETCTBYHOLLIEE
ctaHpapTtam |[EEE802.3at, ncnonbaynte
kabenb CAT5e nnm 6o5ee BbICOKOM
kaTeropun. HecobntogeHne naHHom Mepbl
NPEeaoCTOPOXHOCTN MOXKET MPUBECTU
K noXkapy 1nm nosioMke npnéopa.
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He oTKkpbiBaTb

NMPABUNA TEXHUKN BE3SOMNMACHOCTU

BHewTaTHbIE cutyauum

e B jaHHOM yCTPOWCTBE HET KOMMOHEHTOB,
KOTOpble JOMKEH O6CyXMBaTb
nonb3oBatenb. He cnefyeTt oTKpbiBaTb

YCTPOWCTBO WK MNbITaTbCs pa3buparb ero,

a TaKxKe KakM-Imbo 06pasom
MOANMDULMPOBATE €ro BHYTPEHHME
KOMMOHEHTBI. [1p1 BO3HUKHOBEHWN
HEeNCNPaBHOCTU HEMELNEHHO NpPeKpaTuTe
aKCMyaraumio yCTPOMCTBa 1 0bpatuTech
3a NOMOLLBIO K KBaIMMDULMPOBAHHbBIM
cneuvanncTam LeHTpa TEXHNYECKOro
obcny>kmBaHns koprnopauuy Yamaha.

Bepeub OT BOAbI

e He gonyckarTe nonagaHnst ycTporcTea
Nnof 4OX b, HE NONb3YNTECH UM PSAOM
C BO[ION, B YCNOBUSIX CbIPOCTW NN
MOBbILLEHHOW BNaXXHOCTWN. He cTaBbTe Ha
YCTPOWCTBO Kakue-nmbo eMKOCTU
C XKNOKOCTbIO (Hanpumep, Badbl, 6YTbIIKM
W CTakaHbl), KOTopasi MOXET MPOSNTLCA
1 nonacTb B OTBEpCTMS. [1pu nonagaHum
B YCTPOWCTBO /IIOO0WN »XUAKOCTU,
HanpumMep Bodbl, OTKNOYMTE Kabenb
NUTaHWS OT PO3ETKUN SNIEKTPOCETU.
3artem 0bpaTUTECh 3a MOMOLLIbIO
K crneunanicTam LeHTpa TEXHUYECKOrO
obcny»KmBaHms koprnopauun Yamaha.

® Hu B KOEM Crnyyae He BCTaBnanTe
1 HE BbIHMMAaWTE CETEBYIO BUNKY
MOKPbIMWN PyKaMK.

MoTtepAa cnyxa

e [pu BKIIKOHEHUN ayAMOCUCTEMBI,

I'IO,D,KJ'IIO‘-{GHHOIZ K CETN NepemMeHHOro Toka,

BCerga BKIIOYanTe yCUnmTenb MOLLHOCTY
MOCNEOHVIM, 4T0obbl n3bexxatb notepu
Cyxa 1 NOBPeXAeHNs ANHAMUKOB.

Py BbIKNMKOYEHUW MATAHKS YCUIUTENb
MOLLHOCTY OO/MKEH BbIKIIIOHATLCS
MEPBbBIM no Tom e npuyrHe.

Bepeub OT OrHA

* He pa3mellanTe ropsime NnpeaMmeTbl nm
OTKPbITbI OFOHb PSAOM C YCTPOWCTBOM,
MOCKOJbKY 3TO MOXET MPUBECTU
K BO3ropaHuio.

¢ [1py BOSHUKHOBEHWM NIOBON N3 yKa3aHHbIX

HVKe NPOBIEM OTCOENHUTE CETEBYIO

BUJIKY OT PO3ETKN SNIEKTPOCETU.

- VI3HOC nnn noepexxaeHve kabens
NUTaHUS UK LITeKepa.

- Heobbl4HbIM 3anax nunu gpim.

- MonapaHre B Kopnyc yCTponcTBa
MefKMX NPeaMETOB.

- TpelmHbl nan apyrve BUaNMbIe
NMOBPEXOEHVS Ha YCTPOWCTBE.

3aTem nepepanTe yCTPONCTBO ANA

OCMOTPa W PEMOHTA CreumanncTam

LIeHTpa TEXHNYECKOro OBCIY>KMBaHUS

kopnopauun Yamaha.

B cnyyae nageHns nnm noBpexaeHns
YCTPOWCTBa HEMENEHHO OTCOEANHNTE
CETEBYIO BUKY OT PO3ETKM 1 06paTUTECH
3a NOMOLLBIO K KBaNMMDMULMPOBAHHbBIM
cneuvanncTam LeHTpa TEXHUYECKOro
obcny>mBaHUs koprnopauuyi Yamaha.

PykoBoacTso nonb3osartena SWR2100P-10G/SWR2100P-5G 105
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NMPABUNA TEXHUKN BE3SOMNMACHOCTU

/\ BHUMAHUE

Bo usbexxaHue HaHeceHUA cepbe3HbIX
TpaBM cebe U OKpy>KaloLmM, a TaKxe
BO usbexxaHue noBpexxaeHusa
yCcTpoMCTBa U Apyroro UMyLLecTBa,
Bcerga cob6nioganTe OCHOBHbIE
npaBuna 6esonacHocCTM.

OHM BKNIOYAIOT NPUHATME CReayoLWmx
mep (He orpaHu4MBaAChb UMM):

NcTOoYHUK nutaHuna/
Kabenb nuTaHuA

o [1pKn N3BNEYEHNM BNEKTPUHECKOTO LUTEKepa
13 YCTPOWCTBA UM PO3ETKN 06A3aTENBHO
Lep>XXnTe caM LUTEKeP, a He Kaberb.

VIHa4e MOXHO NoBpeanTb Kabernb.

MecTo ycTaHOBKMU

cToWke cTtaHgapTa ElIA, ybegutech, 1YTO
BOKpPYI YCTPONCTBA MEETCHA [OCTaTOHHOE
MPOCTPaHCTBO, HO He MeHee 1,3 CM CBEPXY.

® He pa3melLianTe yCTPOVCTBO B MECTE, rae Ha
Hero MOryT BO3AECTBOBATL KOPPO3VOHHbIE
rasbl UM CONEHbIN BO3OyX. OTO MOXET
NPWBECTU K CO05IM B paboTe yCTPONCTRa.

® [lepen nepemeLLeHeM yCTponcTea
OTCOeanHUTE BCE Kabenu.

e ECnn yCTPOWCTBO yCTaHABNNBAETCA Ha
cTonke ctaHaapTa EIA, BHUMaTensHo
npoynTanTe pasnen «ogknoyenve
KOMMMIeKTa 419 YCTaHOBKMN B CTOMKY» Ha
cTp. 117. HepgocTtato4Hasa BEHTURALMS
MO>KET NPUBECTU K Neperpesy ycTponcTea
(YCTPOWMCTB), €ero NOBPEXAEHNIO,
HenpaBuNbHOM paboTe K aaxe
BO3ropaHuio.

O6cnyxusaHue

e Bo nsbexaHne cnyy4anHoro nageHnst
YCTPOVICTBA U MPUYNHEHVS TPABM He
OCTaBnATE ro B HeYCTONYNBOM
MOSIOXKEHUN.

® He 3acnoHsiiTe BEHTUSLMOHHbIE
OTBEPCTUS. Ha BepXHel naHenn ycTporcTea
NMEIOTCS BEHTUNSILUMOHHBIE OTBEPCTUS,
KOTOpbIE CyXXaT A5 NpefoTBPaLLEHNS
YPE3MEPHOrO MOBLILLEHWS TEMNepaTypbl
BHYTPW yCTpONCTBa. H1 B KOEM Crydae He
KnaguTe yCTPONCTBO HAbOK U He
nepesopadyvmBanTe ero. Hegoctato4Has
BEHTUNALMS MOXXET NPUBECTU K NMeperpesy
YCTPOWCTBA (YCTPOWCTB), Ero MOBPEXAEHNIO
NN JaXke BO3ropaHuio.

* [pu ycTaHOBKe YCTPONCTBa NPUMUTE BO
BHUMaHWe CrneaytoLe pekoMeHaaLmm:
- He HakpbiBanTe yCTPONCTBO TKaHbIHO.
- He cTtaBbTe yCTPOMCTBO Ha KOBEP.
- Y6eguTech, HYTO YCTPOWCTBO HE

YCTaHOBNEHO BBEPX HOramm UM Ha 6oKy

1 ero BepxHAA NaHeb Hanpas/ieHa BBEPX.

- He nonbaynTech yCTPONCTBOM B TECHbIX,
MNOXO NPOBETPUBAEMbBIX MECTaAX.

HepocTtaTouHas BEHTUNSILVIS MOXET

MPUBECTI K Meperpesy YCTPOWCTBEA,

€ro NOBPEXAEHMIO W [JaXKe BO3ropaHuio.

Ecnn ycTpoicTBo [OMKHO MCMONBb30BaTLCH

Ha He6OSBbLLIOM MPOCTPAHCTBE, a He Ha

e OTCcoeauHaNTe Kabenb MUTaHWUs OT PO3ETKM
ANEKTPOMUTaHNS MPW YUCTKE YCTPOCTBA.

O6palieHne ¢ UHCTPYMEHTOM

® He BCTaBnsAnTE 1 HE POHSANTE
MOCTOPOHHWE NpeaMeTsl (Bymary,
NNacTKOBbIE, METASININYECKME U NPOYMe
npeaMeTbl) B OTBEPCTUSE HA YCTPONCTBE
(BEHTUNSALWMOHHbIE OTBEPCTVSA, NaHeNb
n T. n.). Ecnn aTo BCe »ke nponsowno,
YCTPONCTBO AO/MKHbI OCMOTPETh
CneumanmncTbl LeHTPa TEXHUYECKOro
obcny>xmBaHUst koprnopauuy Yamaha.

® He onupainTeck Ha YCTPOWCTBO BCEV MaCCOW
Tena n He KNaauTe Ha Hero TsHKenble
npenmeTbl. Bo nsbexkaHve TpaBm He
NPUMEHSANTE N3BLITOYHYIO CUITY K KHOMKaM,
nepeKoHaTensM Unm pasbemam.

CTapanitecb He TaHYTb Kabenu,
NOAKJIKOHYEHHbIE K YCTPOWCTRY,

BO 136eXXaHve NoBpeXaeHs nnm
nop4n yCTponcTea.

KomMmnanunsa Yamaha He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3@ MNOBPEXAEHNS
B pesynbTare HenpaBuUIbHOrO
MCMNONBb30BaHNS UM MOAUGUKALMIA
yCTpOWCTBA.
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YBEOOMJIEHUE

YBEJOMJIEHUE

Bo usbexxaHne HemcnpasHOCTU UMK
NOBPEeXAEeHUA U3aenva, NoBpeXXaeHnA
[aHHbIX UMK OPYroro UMyLLecTea
cobnopanTe npuBeaeHHbIe HUXe npasuna
TeXHWUKN 6e30nacHoOCTy.

OkcnnyaTtauua u o6cny>xuBaHue

* He npukacantecb K KakoMy-nnbo u3
MopToOB pyKamu 1 no6bIMmU
MeTannmMyeckMmm npeametamu.
HecobntoaeHne aTux mep
NpPesoCTOPOXKHOCTU MOXET NPUBECTU
K NMOBPEXAEHMWI0 YCTPOICTBA.

* He ucnonb3ynte ycTpomncTBO
B HENOCPeACTBEHHOW 611M30CTH OT
TeneBn3opa, paanonpuemMHuKa,
ayanoBusyarnbHoro o6opyaoBaHua,
MOGMNLHOTO TenedoHa 1 Apyrnx
aneKTponpmbopos. B npoTMBHOM criyyae
B YCTPOWCTBE, TENEBU30PE N
paavonpuemMHuKe MoryT
BO3HWKHYTb LLYMbI.

* Bo nsbexanve gecdopmaumm naHenu,
NoBpPeXAeHNA BHYTPEHHNX KOMNOHEHTOB
N HecTabunbHou paboThl 6epernte
YCTPOMCTBO OT YPE3MEPHON MbIn
1 CUNbHOM BMBpauMun 1 He NnoasepranTe
BO3[ENCTBUIO O4EHb BbICOKMX UK
HU3KUX Temnepartyp (Hanpuwvep,
He pasmeLllanTe ero noA NPAMbIMU
COJSIHEYHBIMU fly4amMm, pALOM
¢ oborpeBaTenbHbIMK NpubopaMu nnu
B MallvHe B AHEBHOE BpeMA).

* He knaguTe Ha yCTPOMUCTBO NpeamMeThl
13 BUHUNA, NNACcTMacChl NN PE3UHbI:

9TO MOXXEeT BbI3BaTb BbliBETaHWE NaHenun.

e [InA 4ncTKM yCTPONCTBA NONb3YNTECH
MArKOMN CyXOMn TKaHbto. Hnkoraa He
ncnonb3ynTe NATHOBBLIBOAUTENN,
pacTBOPUTENU, XXULKUE OHYNCTUTENM
W YncTALWME caneTKn ¢ NPONUTKON.

e Brnara MoXeT KOHAeHCUpoBaTbCA
B YCTPOWCTBE BCNeacTBue ObICTPbIX
N pe3KMX N3MEHEHNI TemnepaTypbl
OKpy>KatoLen cpeapl, Hanpumep Koraa
YCTPOWCTBO NepemMeLLaoT U3 0AHOro
MecTa B Apyroe unv Korga BkrovaeTca
N BbiKNio4aeTCA KOHOAUUWMOHEP.

Mcnonb3oBaHue ycTponcTea npu
HanMyMn B HEM CKOHEHCUMPOBaHHOM
BMarv MoOXeT NPUBECTU K ero
nospexaexuio. Ecnu nmetotca
OCHOBaHUA CYATaTb, YTO B YCTPOWCTBE
HaxoAuTCA CKOHAEHCUPOBaHHaA Bnara,
0CTaBbTe YCTPOWCTBO HA HECKONbKO
YacoB 6e3 NoAKIYEHNA NUTaHWA,
noka BeCb KOHAEHcaT He ncnapuTcea.

* [pexae 4em NPUKOCHYTLCA
K YCTPOWCTBY, yAanuTe C 0AeXAbl U Tena
3MeKTpocTaTUYeCKME 3apAaabl.
HecobntoneHne aTux mep
NpPeaoCTOPOXKHOCTU MOXET NPUBECTU
K NOBPEXAEHNIO YCTPONCTBA.

* He yctaHaBnuBawTte npubop B MecTax
C CUJIbHBIMW MarHUTHBIMU MOAAMMN.
370 MOXeET npmBecTun K c6oAm
B ero pabore.

* He noacoeaunHAnTe ycTponcTea,
reHepvpytoLme WwyM, K TON >Ke NNHUA
3M1EKTPONUTaHNA, YTO U YCTPOMCTBO.
HecobniogeHune atnx mep
NpPeaoCTOPOXKHOCTU MOXET NPUBECTU
K Henonagake U noBpeXXAeHuUto
YyCTpOWCTBA.

* He pacnonarante noakntoYeHHble
kabenu foKanbHoOW CeTn pALaOM
¢ KabenAaMu NMTaHuA. B npoTMBHOM
crnyyae BO3MOXHbl HeNonaaku ns-3a
BbICOKOrO Hanps>eHuA.

e [InAa nogkniodeHnAa 1000BASE-T
notpebyetcA Kabenb NOKanbLHON CeTh
pacwmpeHHon kateropun 5 (CAT5e)

Wnu nyyie.

* [punaraemble pe3MHOBbLIE HOXKN MOXHO
NPUKPENUTb K YCTPONCTBY, YTOObI
npefoTBpaTUTb ero NepemelleHne
Ha CKOJIb3KOI NOBEPXHOCTW.

dYyHKLUUUN U AaHHble, coaepXKawmeca

B YCTpOMKCTBE

e 370 ycTpoicTBo Knacca A. B xunbix
nomeLleHnAX OHO MOXEeT co3faBaTb
paavonomexu, B cry4yae 4ero cnegyet
NMPUHATb COOTBETCTBYIOLIME MEpbI.
(CISPR22)
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YBENJOMJIEHUE

CBepneHuA 06 yTunusauum

e B gaHHOM yCTpoWCTBe codepaTcs
nepepaboTaHHble KOMMOHEHTHI.
Mpwn yTvnusaumm aToro ycTponcTea
HeobxoamMmo obpaTuTbeA
B COOTBETCTBYHOLWMNE MECTHble OpraHbl
yrnpaBneHuA.

O pmaHHOM pyKoBOACTBE

* WnniocTpauum npreeaeHs! B 4aHHOM
PYKOBO/ACTBE TOSIbKO B KaYecTBe
npMMepoB.

* HassaHuA hupM 1 NPOAYKTOB,
ncnonb3yemble B JaHHOM PYKOBOACTBe,
ABNAIOTCA TOBAPHbLIMW 3HAKaMun Uin
3aperncTprpoBaHHbIMU TOBAPHLIMU
3HaKamu COOTBETCTBYIOLMX KOMMAHWMA.

¢ [MporpammHoe o6ecriedeHne MoXeT bbITb

M3MeHeHo 1 o6HOBEeHO 6e3
npeaBapuTenbLHOro yBeAOMAeHUA.

B AaHHOM YyCTPOWMCTBE UCMOSIb3yeTCA
nporpammHoe obecnevyeHue
C OTKpPbITbIM UCXOAHBIM KOAOM

e [lononHWUTeNbHY MHGOpMaLMIo
0 NULIEH3MPOBaHNM CM. Ha Beb-canTe
Yamaha Pro Audio.
http://www.yamaha.com/proaudio/

BaxHoe npumeyaHue: NHdopmaumna

06 ycnosuax NapaHTum ana KnueHtos

B Poccuiickon ®epepaunm [Pycckui]
[nA nonyyeHnA noapobHON MHOpMaLMK
06 ycnosuAx MapaHTuM Ha NpoAyKLMIO
Yamaha B Poccun, ycnoBuax rapaHTUAHOrO
obcny>)XmMBaHuA, No)anymcra, nocetTute
Beb-canT No agpecy HWxe (Ha cante
OOCTyneH ghann ¢ ycnosmAmn ana
cKauMBaHuA 1 neyaTun) unn obpaTuTecb
B ohuc npeacrasutenscTea Yamaha

B Poccun.
http://ru.yamaha.com/ru/support/

EBponeiickne Mmogenm

cogepxutcAa B EN55103-2:2009.

CooTBeTCTBYET CTaHAapTam yCrnoBui
akcnnyaTtaumm: E1, E2, E3 n E4

WHopmaumAa o nokynartene/nons3osarene

Homep mopenw.

Homep mogenu, cepuiiHbin Homep, TpeboBaHUS K UCTOMHWUKY NUTaHUSA
1 npoyas nHdopmMaunsa ykasaHbl Ha Tabnmuke B BEpXHEN Yactu
YCTPOWCTBA UNu psiaoM € Hew. 3anuwmTe CepuiHbIi HoMep

B PacronoXXeHHOM HWXe Mosie U CoOXpaHuTe AaHHOE PYKOBOACTBO Kak
rnoATBEPXXAEHUE MOKYMKMW; 3TO NOMOXET UAEHTUULMPOBATD
NPVHaANEXHOCTb YCTPOMCTBA B Criy4Yae Kpaxu.

CepuitHbI HOMEP.

(top_ru_01)

108 PykosoacTBO nonb3osatena SWR2100P-10G/SWR2100P-5G



OrnasneHue

MPABUJIA TEXHUKUN BE3OMACHOCTMW........coocerrreeemerr e s n e e 104
YBEOOMITEHUE.........coo i iieninnsesns s s s s sms s s s s sams sassms s sams e sms s ssmnnss 107
=== LY 2T T
CeowvicTBa
MpuHagnexxHocTn
JIOMOSTHUTENBHBIE BITEMEHTDI ..vvvvvreirinieeeieeereeeeeeeeeeeeeessrssssasanssaaeseeeeasesesseeessssesnees 110
[ononHNTENbHOE MPOrPaAMMHOE ODECTIEUEHME. ... ..ueieiiieeeeeeiiieeesieeeeeeiieee e e s 110
OpraHbl YNIPABAEHUA U PAZBEMDI ....ceriruurerssassssssmsmsssssssssssssssasssasssssssassssssnssnssnnes 111
TTEPEOHARA MAHETID ..ttt ettt e e e e e et e et e e e e e e e e s s bt e e aeeeeeaaaeeeeaaan 111
BEPXHARA MBHEIIB ...ttt et e en e e e e e e e e e e s neneeeaan 113
SAOHAA TTAHETID ...eieeeeieeeeeeeeeee e te et e e e e eeeeeaeeeeeeeaeeseasasa s aaaasesasaaeseeseeessresssrrnnnnn 114
HIVDKHAR MAHEITD coeeiiiiiiiiiiiiite et e ettt e e e e e e et e e e e e e ae e e e e e snsaabaneaeaaeeenas 115
YcrtaHoBka nepeknioyateneit CONFIGURATION (KOH®UTIYPALUA) ............ 116
MopkniovyeHne KOMMNIEKTa ANA YCTAHOBKU B CTOMKY .cocceerreseresssmersssnsssssnsnssss 117
TTOAKITHOUEHMA ... .. ceeeerereeenmencassssssseerersnnnnanssssssssssesrensnsnnnnsnssssssssenssnsnmnnnnnsnnssnsnnnnnen 119
TTPUNONKEHMUE ... reerrer s e s ...120
XapaKTepucTnkn obopyaoBaHua 120
L T 11 1T o ) PP RPPPPPPRIN 121
JlnueHsnoHHoe cornalleHme o nNpase Ha UCMosib30BaHMe NPOrpPaMmMHOro
[ola=Toi g (=TT PR UPPR PPN 122

HaumeHoBaHuA B AaHHOM PyKOBOACTBE

B paHHOM pykOBOACTBE MCMOMbL3YIOTCA creaytowme abbpesmaTypbl, 0603Havaowme
Ha3BaHWA KOMMaHWiA U NPOAYKTOB.

¢ KommyTaTop Yamaha L2 SWR2100P-10G nnn SWR2100P-5G — paHHoe ycTponcTso
e Kabenb 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T — kabenb nokanbHou ceTu
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BBepneHue

Bnaropgapum Bac 3a npuobpeTteHne kommytatopa Yamaha L2 SWR2100P-10G nnmn
SWR2100P-5G.

[aHHOe ycTpOMUCTBO NoAaeT NUTaHUe Ha NOAKIOYEHHbIE YCTPOUCTBA, Nonyyatowme
nuTaHue Yepes NoKasbHYIO CeTb.

B pykoBOACTBe Mosib30BaTeNA ONUCLIBAIOTCA NpoLeaypbl YCTAHOBKM 1 3anycka 6oka.
OHo NpeHasHayYeHo AfA cneumanmncToB-yCTaHOBLUMKOB WU MHXXEHEPOB-KOHCTPYKTOPOB.
Mepea Havyanom paboTbl C YCTPOWCTBOM N3Yy4nUTE AaHHOE PYKOBOACTBO ANA
MaKcuManbHOro MCnonb3oBaHUA OyHKUMOHaNbHBIX BO3MOXHOCTEN npubopa.

XpaHuTe 3TO pyKOBOACTBO B 6€30MacHOM MeCTe As1A UCMOMb30BaHNA B AallbHENLLEM.

CBouncrtBa

* Be3BeHTUNATOpHAaA KOHCTPYKLMA obecnevnBaeT OYeHb HU3KWIA YPOBEHD LyMa.

¢ Brnok MOXHO ycTaHaBnmBaTb Ha 19-A0MMOBOW CTOMKE.

¢ Moakntoums 650k K MO Yamaha LAN Monitor, MOXHO nonyyaTtb MHbopMaumio 0 cTaTyce
MCTOYHUKA NuTaHua PoE 1 noTpebnAaeMom KonumyecTse 3Heprumn. Takxe MOXHO
OCTaHOBWTb UM BO30OHOBUTL Nogady nutaHna ¢ nomoubto MMO.

MpuHaaneXxHocTu

Y6eautech B TOM, YTO Yy Bac UMEIOTCA BCE NEPEeYNCIIEHHbIE MPUHALNEXHOCTH.

¢ PykoBoacTBo nonb3oBartena (4aHHOE PyKOBOACTBO)

o Kabenb nutaHuna

¢ 3axum kabena nuTaHuA (MCnonb3yeTcA TONbKO ANA creumanbHoro kabens,
BKJTIIOYEHHOr0 B KOMMEKT)

¢ Pe3nHoBble HOXKM (4 WT.)

[JononHutenbHble 3N1IEMEHTbI

¢ Komnnekt RK-SWR ana ycTaHOBKMW B CTOWKY
OTOT KOMMNMEKT NCNoSb3yeTcA ANA YCTaHOBKM 6510Ka B 19-A410MMOBYIO CTONKY.
[MoapobHee 06 ycTaHOBKe 6r1oka cM. B pasgene «[logknioyeHne KomnniekTa anAa
YCTaHOBKM B CTOWKY» (CTp. 117).

HononHutenbHoe N porpammvmHoe obecne4yeHue

* Yamaha LAN Monitor
3710 nporpaMmHoe obecneyveHne No3BonAeT nonyyaTb MHgopmaumo o SWR2100P-10G/
SWR2100P-5G 1 oTcnexwvBatb BCIO CETb, BKIOYaA BCE NOAKIIOYEHHbIE ycTporicTea Dante.
3arpy3uTb 3TO NPUIIOXKEHNE MOXHO CO crieaytoLlero Beb-canTa:
http://www.yamaha.com/proaudio/
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OpraHbl ynpaBJsieHUA U pa3bembl

MepenHAA naHenb

B SWR2100P-10G

CP 3)

YAMAHA rswieh SWR21()00P-10G

9 CONFIGURATION

1 3 5 7
Eann B Evd e | o || $28
2 FLOW CONTROL
3 AUTO MDI/MDI-X
4 LOOP DETECTION
POWER 1 2 3 4 5 6 7 8 9 | M S EEE
OO0OO0O0O000O00  Oummer
pemt QO OO 00000 O] @@@@
©) OO0 0000000 > " 5 S

] Upoe stare Fo)
| |
H SWR2100P-5G
® @
@YAMAHA rswreh SWR21(00P-5G ?T:»zGURATION
1 2 3 4 2 Lo DETECTION
POWER 1 2.3 4 5]
O OO0 0O  OJunacr
totororcmme (Sl || | el e et
(I) I_‘ O OO0 PoE STATE
(1) UngukaTop POWER (MUTAHUE)
3aropaeTca npv nojave nMTaHWA NEPEeMEHHOro ToKa.
UHpukatop POWER
(MUTAHVE) MutaHue
He roput OFF (BbIKJT)
["opuT (3eneHbiin) ON (BK)
(2 UnpukaTtop PoE LIMIT (MPEAEJ PoE)

MokasbiBaeT COCTOAHNE MAKCUMaNbHON NO4AYM MUTAHUA.

ABLLECIETIRS L MakcumanbHaA nopgaya nuTaHuA

(MPEAEN PoE) e

He roput MeHee 63 BT
["opuT (3eneHsbii) 63 BT unn 6onee, meHee 70 BT
MuiraeT (3eneHbln) 70 BT vnn 6onee
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Ecnu o6wana MowHOCTb NMTaHnA coctasnaeT oT 63 go 70 BT (B 3TOM cnyyae nHankaTop
PoE LIMIT (MPEOEN PoE) 6yneT BCe BpemA ropeTb 3eMeHbIM), yBENNYNTb KOMYECTBO
nony4aroLmx NMTaHme yCTPONCTB HEBO3MOXKHO. Taknum 06pasomM, Npy NoAKOHEHUN
YyCTPONCTBA, MONy4atoLero nuTaHne, K NopTy 6510Ka ¢ BbICOKMM NPUOPUTETOM NUTaHNe
noJaeTCA Ha 9TO YCTPOMCTBO, HO HE NOAaeTCA Ha YCTPOUCTBO, NOAKITIOYEHHOE K NOPTY
¢ 6onee HU3KUM NpUopuTETOM. B TO XXe Bpema npy NoAKMOYEHUN YCTPONCTBA,
nony4yaroLwero nMTaHve, K nopTy 65oka ¢ HU3KMM NPUOPUTETOM NUTAHUE Ha 3TO
YCTPOWCTBO He ByaeT noaaBaThbCA.

Ecnu obwwaaA mowHocTb nuTaHnA coctasnAeT 70 BT unu 6onee (B aTom cnyyae
unHamkatop PoE LIMIT (MPEOEJ PoE) 6yaet muratb 3eneHbIM), NUTaHWe Ha nopT

¢ 60nee HU3KUM NPUOPUTETOM He NoJaeTCA.

MopT 1 MMeeT cambin BbICOKMIA NpuopuTeT. o Mepe yBenM4eHnAa HoMepoB NOPTOB KX
npuopuTeT cHmxaeTcA (1 =2 — 3 ...).

MoTpebnAaeman MOLHOCTb KOHKPETHbIX YCTPONCTB, NoMyvarowmx nutaHume,
BapbMpyeTCcA B 3aBUCUMOCTU OT pexxnuma oxknaaHua unm paboTsl. Hdopmauma

0 MakcvManbHOW NoTpebnAemMon MOLWHOCTM NOAKNIOYAEMbIX YCTPOUCTB, NOyYaroLwmX
nuTaHune, AOCTYMHa B PyKOBOACTBE MNOnb30BaTenA.

(3 UnpgumkaTop LINK/ACT
YKasblBaeT COCTOAHME NopTa NoKasibHON ceTu.

Mupukarop LINK/ACT CocToAHuWe nopTa JIoKaNbHOW! CeTU
He roput CBs3b He ycTaHoBneHa. (CoeanHeHne HefoCTyNHO.)
["opuT (3eNeHbIN) CBs3b ycTaHoBneHa. (CoeauHeHne 4OCTYMHO.)
MuraeT (3eneHbiin) [aHHble nepeparoTcs.
MuraeT (opaH>XeBbli) O6Hapy»eHO 3aMblkaHne Ha ceds.

DyHKUMIO BbIABIEHNA 3aMblKaHMA Ha Ce6A MOXKHO BKJIHOUUTb MW BbIKIOUYNTD,
ucnonbdya nepekntoyatens CONFIGURATION (KOHOUTYPALMA) 4 Ha nepeaHen
naHenu oCHOBHOro 6510ka. NMpu BKNtoYeHUn (PyHKUNA BbIABNEHWA 3amMblKaHnA Ha cebA
aKTUBMPYETCA Ha BCEX NopTax, a B CNyyae BbIABNEHMA TakOro 3amblkaHuA nepeada
OaHHbIX C COOTBETCTBYIOLLEro nopTa aBToMmaTmdeckn 6nokupyetca. Ecnn oyHkuma
BbIK/IOYEHA, BbIABMEHMA 3aMblKaHUA U 6TOKMPOBKM AeaKTUBMPOBaHbI HA BCEX NOpTax.

& WHavkaTop SPEED (CKOPOCTb)

YKasbiBaeT Ha CKOpPOCTb NoAaKt4yeHnA nopta NIOKasnbHOW ceTw.

Wupukatop SPEED (CKOPOCTb) CocToAHMe NOAKIIYEHUA

He roput He nogknto4eHo unu nogktodeHo Yepes 10BASE-T.
["opuT (opaH>xeBbIi) MopkntodeHne 1epe3 100BASE-TX.

["opuT (3eN€eHbIN) Mopkntoderme Yepe3 1000BASE-T.

(5) UnamkaTtop PoE STATE (COCTOAHUE PoE)
OTo6pa>KaeT COCTOAHUE UCTOYHUKA NNUTaHUA.

Wnpukatop PoE STATE (COCTOAHWUE PoE) CocToAHMe UCTOYHNKA NUTaHUA
He roput He nogaet nutaHne*

[opuT (3eneHbIn) [Mopaet nutaHne

Muiraet (3eneHbli) He nopaet nutaHne2

*1 VHpMKaTop TakKe BbIKMOYaETCS, ECNM YCTPOWCTBO HE MOOKMOYEHO K COOTBETCTBYHOLLEMY MOPTY,
€CI NOAKITIOHYEHHOMY YCTPOWCTBY He TPeBYeTCH MUTaHNe Ui eCNv NUTaHWe He NodaeTcst Ha
YCTPOWCTBO ¥3-3a OrpaHnyeHnii Mo 06LLE MOLLIHOCTY NUTaHWS.

*2  VIHOVKaTop MUraeT 3eMeHbIM B Cllyyae MPUOCTaHOBKM MOAaum NMATaHUs, B CBSI3M C TEM YTO BbIXOAHAS!
MOLLHOCTb MopTa MpeBbILasT MakCUMasibHO AOMYCTVIMYIO BbIXOAHYKO MOLLHOCTb Ha OAMH MOPT.
MakcumarnbHo JonyCcTMast BbIXOAHas MOLLHOCTb Ha OAMH MOPT 3aBUCUT OT Kiacca
3HEPronoTpedneHNst NOAKMKOHEHHOrO NMUTAEMOro YCTPONCTBA.
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(6) MopTbl NOKanbHOM ceTu

3710 nopTbl AnA 10BASE-T, 100BASE-TX 1 1000BASE-T. MopT Ne 10 Ha SWR2100P-10G

n nopt Ne 5 Ha SWR2100P-5G asnatoTca uplink-nopTamMu 1 He MOryT UCMONb30BaThLCA
B KayeCTBe VCTOYHMKOB MUTAHUA.

(@) Nepeknioyaten, CONFIGURATION (KOH®UTYPALIUA)
BkntoveHne/oTKNoHeHE OYHKLNNA.

Cwm. «YcTaHoBka nepekntovatenen CONFIGURATION (KOH®UTYPALIMA)» (cTp. 116).

BepxHAA naHenb

@YAMAHA

CepwiiHbin Homep

— MAC-anpec

OTukeTka ycTponcTBa

Ha aTukeTKe yKasbiBatoTCA Ha3BaHue, cepuinHbii Homep, MAC-aapec n apyras
nHdopmauma o6 obopyaoBaHUN.
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3agHAA naHenb

CepuiiHbIn HoMep ©)

L= ] |

e\
O/

@ OTBepCTVIH AnA NpuKpensieHnAa 3aXkuma kKabenAa nutaHmAa

MoaokntoyeHne 3axunma Kabena nutaHuA (U-o6pasHoro), MoCTaBNAEMOro B KOMMJEKTeE.
[MoapobHee o cnocobe nogkntoyeHnA cM. «oagkniodenuna» (cTp. 119).

Bxop nutaHuA (pa3bvem ¢ 3 KoHTakTamu, Tun C14)

BcTaBka WHypa nMTaHnA, BXOAALErOo B KOMMNIIEKT NocTaBku. MNoakoyeHre K poseTkam
oT 100 go 240 B nep. Toka (50/60 I'u).
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@ PyKOBOACTBO Nno yCTaHOBKE Pe3UHOBbIX HOXEK

Ha cnepytoLiem prcyHke NokasaHo MooXeHWe HOXEK, NOCTaBAeMbIX B KOMMEKTe,
NPV ropM3oHTaIbHOM NepeBepHYTOM NONOXeHUM 6rokKa.

Ecnu 610k pasmellaeTcA ropusoHTasibHO, yCTaHOBUTE HOXKU, Kak NokasaHo
Ha 3TON cxeme.

@®YAMAHA ...

i [ el el
- §38588880 S (R

[
Pe3nHoBbIe HOXKM
YcTaHoBKa PE3UNHOBbIX HOXEK

(2 OTBepcTMA ANA YCTAaHOBKMW B CTOWKY

OTu 0TBEPCTMA MCMONb3YTCA ANA noakntodeHua komnnekta RK-SWR ana
yCTaHOBKM B CTONKY. [NogpobHee 06 ycTaHOBKE 6/10Ka CM. B pasaene
«[logknioveHne KoMnnekTa AnAa YyCTaHOBKM B CTONKY>» (CTp. 117).
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YcTtaHOBKa nepekso4varenen
CONFIGURATION (KOHOUT'YPALINA)

Bbl MOXeTe BKNoYaTb UM BbIKMOYaThb
hyHKUMM AnA 6110Ka ¢ NOMOLLBIO HACTPOKYM CONFIGURATION
nepekntodatenen CONFIGURATION 112ms

2 FLOW CONTROL
(KOHOUTYPALINA). s e b
[nA ynpaBneHna nepeknioHaTenamm —
NCNONb3yNTe KaKon-nmbo MHCTPYMEHT Mepekrntoyartenm
C OKPYINbIM HAKOHEYHUKOM, Hanpumep CONFIGURATION
LAPUKOBYIO PYUKY MK HEBOSbLLYIO (KOHOUIYPALIMA)
0oTBepTKy. [laHHbIn 610K cunThIBAET
COCTOAHMWE NepeksoyaTenemn Npyu 3anycke
N aKTUBMPYET UMW AeaKTUBMPYET DYHKLUM
B 3aBMCUMOCTM OT Hero. Ecnn cocTosHre nepekntovarteneii nocne 3anycka u3MeHsAeTcA,
HOBOE COCTOAHWE HaYyHeT AeWACTBOBaTb NpU Crieaytollem 3anycke.

C nomoubto nepekniovatenen CONFIGURATION (KOHOUTYPALIMIA) MoXHO HacTpaneaTb
cneayowme PyHKLUMN.

Ne HacTtpauBaemasa yHKUMA BbIKJ1 BKnN
1 ®yHkumst L2MS (Layer 2 Management Service) OtkntoyeHa | BrntoveHa™
2 YnpasneHue noTokom OtkntodeHa | BkntoyeHa*
3 Auto MDI/MDI-X OtkntoyeHa | BrntoveHa™
4 DYHKUNS BbISBNEHNS 3aMblKaHNSA Ha cebs OTkntodeHa* | BkntodeHa
5 PeXXnM CHMXEHHOrO 3HepPronoTpedneHns OtkntodeHa* | BkntoveHa

* BT0 3aBoACKasn HACTPOWKa N0 YMOMHaHMIO.

B ®yHkuma L2MS (Layer 2 Management Service)
OTa yHKUMA ynpasnaeT ceTeBbiMM ycTponcTesamu Yamaha, Bkniovan AaHHbIN 60K,
Ha ypoBHe cnod 2. YnpasnATb 6/10KOM MOXHO 13 npunoxeHnsa Yamaha LAN Monitor,
B KOTOPOM NpeaycMoTpeHa pyHKumA KoHTponnepa L2MS.

B Pe)XXum CHU)XeHHOro aHepronoTpe6neHnsa

Pe>Xxum cHmxXeHHoro aHepronoTpebnexHnA AaHHOro 651o0ka COBMECTUM CO crneayowmmm
mMeToaamm aHeproaddekTusHoro ctaHaapta IEEE802.3az (B 4aHHOM pyKOBOACTBE
HasbiBaeTcA EEE).

* 10BASE-Te
* 100BASE-TX/1000BASE-T (LPI)

NMPUMEYAHME
He ucnonb3ynte cyHkumio EEE (*) ona ceTeBbix KOMMyTaTOpoB B ceTu Dante.
Mexay kommyTaTtopamu ¢ coyHkumen EEE HacTpolika aHepronoTpebneHma perynupyeTtca
aBTOMaTnyeckun. TeM He MeHee HEKOTOPbIE KOMMYTaTOPbl MOTYT HEKOPPEKTHO pearnpoBaTtb
Ha TaKylo perynupoBKy. Takum obpasoM, yHKUMA EEE Ha HeKoTopbIX KOMMyTaTopax
MOXeT bbITb Cry4anHo akTuBMpoBaHa B ceTu Dante, 4To CNOCO6HO NPUBECTM K CHUXKEHMIO
TOYHOCTM TaKTOBOW CMHXPOHM3aUMKM U, Kak pe3ysbTaT, K NpepbiBaHMIO 3BYKa.

* ®yHKumns EEE (SHeproaddekTrBHbIN cTaHaapT Ethernet) cokpatlliaeT noTpebneHne aHeprm ycTponcTeamm

Ethernet B neproapl HM3KOro ceTeBoro Tpaduka. 3Ta TEXHONOMMA TakKe M3BecTHa kak Green Ethernet
nnn IEE802.3az.
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NoakniyeHne KOMNneKTa anA
YCTaHOBKU B CTOUKY

B aTom pa3pene onvcbiBaeTcA NoAKoYeHne K 610Ky AONONHUTENBLHOro 060pyA0BaHWA ANIA YCTAHOBKM
B cToinky RK-SWR.

N3yuute aTH ykasaHMA OO Ha4ana MOHTaXka 6510Ka B CTONKY

HaHHblii 6510K paboTaeT KOPPeKTHO Npu Temnepatype oT 0 o 40 rpaaycos no Lienscuto. Mpu MoHTaxe
[JaHHoro 6noka ¢ ApyruMm yCTpoOUCTBaMu B CTaHAapTHOW cTorke (cTaHaapT EIA) Temnepatypa BHyTpY
CTOKM MOXET MOBbICUTLCA U3-3a BbIpabOTKM Tenna ApyruMu yCTPONCTBAMM, HTO MOXET NPUBECTU K
CHUKEHWIO MPON3BOAMUTENBHOCTU. B n3bexaHne NoBbILIEHUA TemMnepaTypbl BHYTPU CTONKYM yCTaHOBUTE
6n0K B CTOVIKY, COG/IOAARA NepeymCrieHHble Hike npasuna:

* Ecnu Bbl NnaHnpyeTe ycTaHOBUTL 610K B CTOWKY BMECTE C YyCTPONCTBOM, BbipabaTbiBatoLmm
Tenno, Hanpumep ¢ ycunutenem (kpome cepum XMV), o6a3aTenbHO ocTaBbTe 3a30p He MeHee 1
MOHTa)KHOI7I eAnHuLbl (44,45 mm). Takxke obecneybTe AOCTATOYHYIO BEHTUNALMIO B 3TOM
npocTpaHcTBe. [AnA 3TOro NpUKpennTe BEHTUNALMOHHYIO NaHenb Nbo ocTaBbTe NPOCTPaAHCTBO
OTKPbITbIM.

OTKpoWiTe 3a4HI0K0 NaHeNb CTONKM 1 pacnonoxuTe cTonky B 10 CM OT CTEH 1 NOTOSIKA, YTOGbI
06ecneunTb AOCTaTOUHYIO BEHTUNAUMIO. ECnv HENb3A OTKPbITh 32 4HIOK0 CTOPOHY CTOMKM,
nprobpeTuTe N yCTaHOBUTE BEHTUMALMOHHYIO CUCTEMY, HAaNpuMep KOMMNNEeKT BEHTUNATOPOB. B
cny4ae ucnosib30BaHNA KOMMNEKTa BEHTUNATOPOB 3aKpblTWe 3aHel naHenm MoxeT bbiTb 6onee
3 HEKTUBHBIM C TOYKU 3pEHNUA TEN0O0TAAYN. JONONHUTENBbHBIE CBEAEHUA MOXHO HAWTU

B PYKOBOACTBE NOMb30BaTENA M0 CTONKE U (UMW) KOMNNEKTY BEHTUNATOPOB.

Ecnu nnanupyeTcA nepemelleHve 6r1oka, B NepByto odepesb HeO6X0AUMO CHATb €ro Co CTOMKM.
MepemelleHne 6noka BMeCTe CO CTOWKOWM MOXET NPMBECTU K €ro MonomKe.

BHumaHne

Ecnu nnaHupyeTcA nepemelieHne CTOWKU, B NepByio o4epeAb HEO6XOAMMO CHATbL 610K CO CTOMKM.
Ecnu nepemeLuatb CTONKY C 3aKpenneHHbIM Ha Heii 6510KOM, TO U3-3a BUGpaumu Unu yaapa MoXxeT
Npon3onTy AechopMaLmMA UK NOBPEXAEHNE AOMOINHUTENBHOrO 060PYAOBaHWA ANA YCTAHOBKM B CTOWKY,
YTO MOXET NPUBECTU K TPaBMe.

Kpome Toro, Bo3amoxHbl cbomn B paboTe 6roka.

YcrtaHoBKa

B aToM pasfene onucblBaeTcA NOAKIIOYEHNE 6MOKa B LIEHTPaNbHOW YacTu NaHenu AnA yCTaHOBKM B
CTOWKY.
Ecnu nnaHvpyeTcA NoaKio4nMTb 610K K NTEBOIA UM NPaBOW YacTu, BBIMOMHUTE aHaIorMyHyto npoueaypy.

YBegomneHue

Ecnun HOXKK, nocTaBnAeMble B KOMMJEKTe, y)ke ycTaHOBMeHbl Ha 6n1oke, CHUMUTE UX.

1. Moakniouenue navenu ana YCTaHOBKMU B CTOMKY

Mcnonb3yinTe ABa BMHTA (NOCTaBNAIOTCA C KOMMNIEKTOM AA YCTAHOBKW B CTOWKY) ANA YCTAHOBKM U
drKcaumMm naHenn AnA yCTaHOBKW B CTOVKY B HUXKHeN YacTu bnoka.

[MaHenb AnA yCTaHOBKU B CTONKY BuHTbI
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2. YcraHoBka naHenu anA 19-410/MOBOM CTONKM
[nAa ycTaHOBKM 610Ka B CTOWKY MCMONb3YWTE YeTblpe BUHTA (MOCTaBNAKOTCA
B KOMNfekTe ¢ 19-aonmoBon ctonkon ctaHgapta EIA). He 3abyabTe goctaTtoqHO
CUNbHO 3aTAHYTb BUHTbI, YHTOObLI OHWN He ocnabnu.

19-gronmoBan cTonka

e R
<CraHpapTHaA

cTouka EIA>
BI/IHTbI, nocTaB/iAeMble

/
B KOMMN/EKTe
¢ 19-aonmoson
CTOVIKOM é o
SINAN
ZA
w / p

. J

[MaHenb AnA ycTaHoBKU
B CTOMKY

Tak>ke MOXHO YyCTaHOBUTbL ABa 6nokKa, Kak nokasaHo Ha PUCYHKE HMXe.
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NMoakno4yeHun

1. Noakniounte nopT NIoKanibHOW CEeTU CeTeBOro yCTpoOMCTBa K NOPTY
NoKasnibHOW ceTu AaHHOro yCTPOMCTBa, UCMONb3yA Kabenb
JIoKaNibHOMN CeTMU.

2. MoakntounTte Kabenb NUTaHUA K BXoAy NUTaHUA.

¢ Mbl pekomMeHAyeM NPUKPENUTb Npuiaraembliii 3a)Kum Kabena nuTaHus,
KOTOpbIW NpeAoTBpaLlaeT ero cry4yainHoe oTcoeiUHEHMeE.

¢ JTOT 3a)XXKUM UCMONb3yeTCA TONbKO ANA KabenA NMTaHWA U3 KOMMJIeKTa NocTaBKM.
Ecnu Bbl ucnonb3yeTe 3aXXKMM ANA APYrux kabenew NnuTaHUA, OHU MOTYT oKa3aTbCA
noBpeXAeHbl UMK He 6bITb HaaneXalum ob6pasom 3apuKCUpPoBaHbI.

(1) BcTaBbTe 3aXum us @ MoaHMMUTE 3aXKUM. ® Moakniounte (@ 3admkenpynte
KOMMJieKTa NocTaBKu kabenb NMTaHuA. kabesnb NMTaHuA
B OTBEPCTMA Ha Ha MecTe, HaaaBuB
OCHOBHOM 6n10Ke. Ha 3aXUM.

3. NMoaxniouute BUNKY NMUTaHUA K 3NIEKTPUYECKOIN po3eTKe.
3aropaetca uHgnkatop POWER (MATAHUE).

4. Bkniounte nuTaHne ceTeBbIX YCTPOMNCTB, NOAKIIOYEHHbIX K AJaHHOMY
ycTpoucTBy, BbiopaB ON (BKIJ1).
Ecnv nHamkaTop LINK/ACT anA nopTa NoKanbHOWM ceTh, K KOTOPOMY MOAKITIOYEHO

ceTeBoe YCTPOWCTBO, FOPUT UIN MUTaeT 3efeHbIM, 3TO yKasblBaeT Ha HopManbHoe
COCTOAHME.

[Ecnu uHaukaTtop LINK/ACT ana nopta nokanbHOW CETU He FOPUT U He
MUraeT 3eneHbim]

[MpoBepbTe NPaBMILHOCTL NOAKNIOYEHUA Kabena NoKanbHON CEeTU 1 BKOYEHNE
NUTaHWMA NOAKIIOYEHHOIO CETEBOrO YCTPONCTBA.

[Ecnu uHaukaTop LINK/ACT ana nopTa nokasnbHOW CeTU MUraeT opaHXXeBbiM]

O6Hapy>eHo 3ambikaHne Ha cebA. NpoBepbTe kabenbHoe NoaKNoYeHne
K NoKanbHon ceTu.
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NMpunoxxeHue

XapakTepuctuku ob6opyaoBaHus

AnemeHTbI

SWR2100P-10G

SWR2100P-5G

BHeLuHve rabapuTsl
(W x T x B, eanHmua n3mepeHms: Mv)

220 x 250 x 40,5
(6e3 BbICTYMOB 1 HOXEK)

220 x 250 x 40,5
(6€3 BbICTYMOB 11 HOXEK)

Bce nopthl

70Bt

Macca 1,8 kr 1,6 kr
CraHgapt |IEEE802.3 (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
LAN-nopt Konu4ecTso
MopTOB 10 nopToB 5 nopTos
opTbl, AOCTYMHbIE ANS N _
MCTOYHMKA NiuTaHns PoE 9 nopros (1-9) 4 nopra (1-4)
CraHpapTbl POE |EEE 802.3at
Cuctema nuTaHmns Alternative A
MaKcuMarbHasT 30 BT (3aBMCHT OT Kracca SHeprornoTPe6ieHIs Kaxkaoro NOAKMOYEHHOro
nopada Ha opu nopr MUTAEMOrO YCTPOWCTBA)
nUTaHMs

CoBMECTMMbIE YCTPOWCTBA,
nonyyatoLLye nnTaHne Yepes
NOKaSbHYO CEeTb

YCTponcTBa, NoyYatoLLmMe NUTaHNE Yepes NoKarbHYIO CeTb
N COOTBETCTBYtOLWE CTaHAapTam IEEE 802.3af nnmn IEEE 802.3at

M HONKATOPbI COCTOAHUA

POWER (ATAHVIE), PoE LIMIT
(MPELEN PoE), LINK/ACT,
SPEED (CKOPOCTH), PoE STATE
(COCTOSHME PoE) (x31)

POWER (MTAHVIE), PoE LIMIT
(MPEJEN PoE), LINK/ACT,
SPEED (CKOPOCTH), PoE STATE
(COCTOSIHVIE PoE) (x16)

Mepexntovartenn

Mepexkntovaten CONFIGURATION (KOH®UIMYPALIVA) ansg namereHns
HacTpoeK

(L2MS, ynpaBneHiie NoTokoM, asToMaTndeckoe nepekntoyeriie MDI/MDI-X,
BbISIBNIEHME 3aMbIKaHVIS Ha Cebs1, PEXIM 3HEPrOCOEPEXEHIS)

HanpsKeHre NCTOYHMKA NUTaHKS,

Ot 100 o 240 B nep. Toka, 50/60 Iy,

yactota
Temnepatypa
okpyxatolen | Ot 0 go 40 °C
Pa6oyas cpepa cpeppl
BrnaxHocts | OT 15 0o 80 % (6e3 KoHaeHcaLm)
Temnepatypa
Verosms okpyxaroLen | ot -20 po 50 °C
XpaHeHust Cpeae!
BrnaxHocts | oT 10 10 90 % (6e3 koHpeHcaLwm)

MoTpebnsiemast MOLLHOCTb

90 Bt 86 BT

MprHagNexXHOCTH

PykoBoaCTBO nonb3osarens, kabenb MUTaHns (LUTencenb
C 3 KOHTaKTamu), 3axVIM Kabensi MATaHs), HOXKM
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EavHuua namepenna: Mm

* B coaep>xaHnu AaHHOro pyKOBOACTBA NpUBEAeHbl NOCNeHWe Ha MOMEHT ny6nvkauum
TEeXHUYeCcKUe XxapakTepucTuku. [Ina nony4eHna nocneaHen BEpcMmn pykoBoaCcTBa
noceTuTe Be6-caT Koprnopauuy Yamaha u 3arpysute aiin ¢ pyKoBoACTBOM.
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JInueH3noHHOe coraweHue o npase Ha

UCrMoJib30BaHMe NporpammMmHoro obecne4yeHus

HacToAuwee nuueHsnoHHoe cornawenne («COTMNALWLEHUNE») asnaeTca topuanyecknm
cornawieHmem mMexay samu n kopriopauvert Yamaha (<YAMAHA»), B COOTBETCTBWM C KOTOPbIM
YAMAHA npepgocTtaBnAeT MUKponporpammMy Ans cetesbix ycTponcts YAMAHA
(«YCTPOUCTBO»), a Tak>e COOTBETCTBYIOLLYIO NPOrpammy, 4OKYMEHTALMIO U 3MIEKTPOHHbIE
dannbl (B coBokynHocTu «[MPOFPAMMHOE OBECMNEYEHUE»).

YAMAHA npepocTasfnfeT BaM NepcoHasibHyt0 HEUCKITIOHYNTESIbHYIO SIMLEH3MIO Ha UCTIONb30BaHVe
MPOrPAMMHOIO OBECTIEYEHWA ToNnbKOo B LenAx ero 3anycka Ha YCTPOWCTBE.
Hactonawee COMALLEHUE penicteyeT B oTHOoweHun NMPOMPAMMHOIO OBECIEYEHNA,
koTopoe YAMAHA npeaocTaBnAeT Bam, 1 ero yCTaHOBMEHHbIX KOMWiA, COrNacHo nonoxexuto 1-1
[IaHHOTO JIOKYMEHTa, KOTopble ycTaHaBnueaotcAa Ha YCTPONCTBE unu npuHaanexaiiem sam
nepcoHanbHOM KOMMbloTepe.

1.  MEPEOAYA JIMLEH3UN:

1-1. YAMAHA npepocTaBnAeT Bam MepCcoHasnbHYt0 HEUCKMIOUNTENbHYIO NIMLIEH3NIO Ha
ycTtaHosky NMTPOIPAMMHOIO OBECHMEYEHWA u ero ucnonbaosaxmne Ha YCTPOWCTBE
VNV ApYyrux yCTPOMCTBax, BKMOYadA, MOMUMO NPOYEro, NpuHaaiexaluui Bam
nepcoHanbHbI KOMMbIOTEP.

1-2. Bbl 06A3yeTech He NpucBanBaThb, He CybnmUeH3npoBaTh, He NpoAaBaTh, He CAaBaTh U He
6paTb B apeHay, He oJamkMBaTb U He NnepeaaBaTb KakuM-nmbo NHbIM 06pa3om TpeTbuM
CTOpPOHaM, He 3arpy>aTb Ha Be6-CaiiT Unn cepBepHbIN KOMMbIOTEP, K KOTOPOMY UMeeT
[OCTYN onpeAeneHHbl nn HeonpeaeneHHbIN Kpyr L, a Tak>Ke He KonupoBsaTb,

He oy6nmpoBaTb, He NepPeBOANTb N HE KOHBEPTUPOBATbL B APYrov A3bIK
nporpammupoBanua MPOTPAMMHOE OBECMNEYEHUE, 3a ncknioyeHnem cny4yaes,
KOrga nHoe ABHO YKa3aHO B HACTOALLEM AOKyMeHTe. Bam He pa3speluaeTcA M3MEHATD,
MOANULIMPOBATb, BbIMOMHATL Pa3bOpKy, AEKOMMMAALMIO UK MHbIM 06Pa30M U3BneKaTtb
kog MPOrPAMMHOIO OBECIEYEHWA nyTem nHxeHepHOro aHanusa, a Takxe
nopy4artb Takue AeicTBMA NobbIM TPETbUM CTOPOHaM.

1-3. Bbl 06A3yeTecb He U3MEHATb U He yaanATb yBeaoMIeHne 06 aBTOPCKMX npasax
YAMAHA, copepxateeca B MTIPOrPAMMHOM OBECIMEYEHUN.

1-4. 3a uckniodeHem cny4vaes, Koraa MHoe ABHO yka3aHo B HACTOALLEM AOKYMEHTe,

BaM He nepejalTCcA HUKaK1e NMLEH3NN NNy Npasa, Bblpa>keHHbIe Unn
nogpasymMeBaemble, Ha MHTENNEKTyanbHyto cobcTBeHHOCTb YAMAHA.

2. NPABO COBCTBEHHOCTU U ABTOPCKUE MNMPABA:

MPOrPAMMHOE OBECINEYEHUE oxpaHAeTcA 3aKOHOM 06 aBTOPCKOM npase 1 ABMAETCA
cobcTtBeHHOCTEI0O YAMAHA. Bl noaTBepXaaeTe u cornawaeTechb C TeM, YTO B pamMmKax
HacToAwero COMALLEHNA unn kakmx-nmbo nHbix gorosopeHHocTen YAMAHA He nepenaeT
Bam 00 CO6CTBEHHOCTM UK MPaBO UHTENNEKTyanbHOW COBCTBEHHOCTU B OTHOLLIEHUN
MPOrPAMMHOIO OBECINEYEHUA.

3. OKCHNOPTHbIE OFPAHNYEHUA:

Bbl cornalaetech cobnoaaTb BCe NPUMEHNMbIE TPeOOBaHNA 9KCMOPTHOrO 3aKoHOJaTenbLCTBa
1 HOPMbl COOTBETCTBYIOLWMX CTPaH 1 HE 3KCNOPTMPOBAaTL Unu peakcnopTuposats NMPOTPAMMHOE
OBECIEYEHWE Hu npAMO, HM ONOCPeA0BaHHO B HapyLIeHUe Taknx TpeboBaHWU 1 HOPM.

4. NOAAEPXXKA N OBHOBJIEHUA:

YAMAHA, nouyepHue komnaHum YAMAHA, nx guctpmbbioTopbl 1 Aunepbl He HeCyT
OTBETCTBEHHOCTU 3a 06CNYXUBAHWNE UMM OKa3aHne NOMOLLM B NPOLIECCe UCMONb30BaHNA
MPOrPAMMHOIO OBECMNEYEHUA. Ana MPOrPAMMHOIO OBECMNEYEHWA He
npeAocTaBnATCA OBHOBMNEHNA, OTNAA04HbIE KOMMOHEHTBI U YCIYT NOAAEPXKKMN.

5. OTKA3 OT FTAPAHTUM:

5-1. NPOrPAMMHOE OBECIEYEHWE MOCTABNAETCAH «KAK ECTb», BE3 KAKUX BEbl TO
HW BbINNO TAPAHTUWN, BbIPAXXEHHbIX NN NMOOPASYMEBAEMbIX, BKJIIOYAA BE3
OrPAHMYEHNN NMOAPA3YMEBAEMbIE TAPAHTUN KYTIN-NPOOAXN
N NPUroaHOCTU ANnA KOHKPETHOW LIENA.
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5-2. H/N B KAKOM CJTYHAE KOPMOPALINA YAMAHA, IOYEPHUE KOMIMAHNN YAMAHA,
X ANCTPUBBLIOTOPLI N AVNEPLI HE HECYT OTBETCTBEHHOCTW 3A NIOBOUN
YUEPB (BKIMIOYAA, B TOM YACIIE, PACXO[bI, YIMYWEHHYIO MPUBbINb, NMOTEPIO
OENOBOU NH®OPMALIMK, MPUOCTAHOBKY MPEANPUHNMATENBLCKOW .
JOEATENBHOCTU 1 APYIOW CNYYAMHbBIN 1 MOBOYHbIN YLLEPBE), BOSHUKAIOLLNA
B CBA3W C NPOrPAMMHbIM OBECINEYEHUEM, EIO NCIMOJIbSOBAHMEM 1IN
HEBO3MO>XXHOCTbIO EIO NCIMONb30OBAHUA, OAXE ECINN YAMAHA, IOYEPHUE
KOMMAHN YAMAHA, X ONCTPUBbIOTOPbI M AWNEPLI BbINN MPEOYNPEXOEHbLI
O BOBMO>XXHOCTW TAKOIO YWEPBA. HEKOTOPbLIE CTPAHbI HE AOINYCKAIOT
OrPAHNYEHNA NN NCKNIOYEHNA OTBETCTBEHHOCTW 3A CITYHAVHBIE WA
MOCNEAQYIOWMWE YBbITKW, MO3TOMY BbIWEMNPUBEJEHHOE OrPAHNYEHWE NI
NCKNMNIOYEHWE MOXXET BbITb HEMPUMEHWMMO B BALLEM CITYYAE. HEKOTOPBIE
CTPAHbI HE OOMYCKAIOT OrPAHNYEHNA UITN NCKITKOYEHNA
OTBETCTBEHHOCTW 3A CNTYHAVHbIE NN NMOCNEAYIOWMNE YBbITKU, MO3TOMY
BbILWEMNPUBEAEHHOE OrPAHNYEHNE NN NCKMIOYEHWE MOXET BbITb
HENPUMEHWMMO B BALLEM CNYYAE.

5-3. YAMAHA, IOYEPHWME KOMIMAHN YAMAHA, X ONCTPUNBbIOTOPLI 1 ANNEPLI HE
MMEIOT OBA3ATEJIbCTB NO BO3SMELEHNIO BALLUNX YBEBITKOB MO JIIOBbIM
MNPETEH3NAM N NCKAM, NMOAAHHBIM TPETbEW CTOPOHOW, C OBBUHEHVEM
B TOM, YTO NPOrPAMMHOE OBECIEYEHUE NN ETO NCMONb30BAHNE
HAPYLLAIOT MPABA 3TOWV CTOPOHbI HA MHTENNEKTYAIIbHYIO COBCTBEHHOCTb.

6. CPOK OENCTBUA:

6-1. HactoAawee COIMMALLUEHWE BcTynaeT B cuny ¢ gathl Balero cornacuA Ha
coaepXxalimeca B HEM YCMOBWA U COXPAHAET ee A0 PaCTOPXEHUA B COOTBETCTBUN
C NonoXeHnem 6-2 unun 6-3 AaHHOro AOKyMeHTa.

6-2. ina pactopxenuna COMNALLUEHNA Bbl moxeTe yaanute MPOrPAMMHOE
OBECIMNEYEHWE, ycTtaHoBneHHoe Ha YCTPOUCTBE.

6-3. Hewictene HacToAwero COMNTTALLEHWA Tak>xe npekpaliaeTca B cnyyae HecobnoaeHma
Bamu NobbIX €ro ycroBui.

6-4. B cnyyae npekpaiienuna geictena COMNALLEHNA B cooTBeTCTBUM C NONOXEHWeM 6-3
Bbl 06A3yeTech B KpaTyanwme cpokun yaanuts MPOrPAMMHOE OBECMEYEHUE.

6-5. HeB3upana HM Ha Kakue MonoXeHna HacTOoALLEro OKYMeHTa, MoNoXKeHUA pa3aenos ¢ 2 no 6
OCTalOTCA B Cue Nocne pacTopyXeHna nnn npekpawienma cpoka aevictema COMALLEHNA.

7. OENUMOCTb COrnALWEHUA:

Ecnu nobble nonoxexua HacToAwero COTMTALLUEHWA peknapupytoTca nnv onpegenatTca
nto6bIM CyAOM MM OpraHoOM NPaBOCYyAUA COOTBETCTBYIOLLEN IOPUCANKLNM KaK HapyLllaioLwme
TpeboBaHWA 3aKOHOAATENbCTBA, TaKNe NONOXEHUA NPU3HAIOTCA HeAENCTBUTENBHLIMU

B pamkax IopucanKuMy COOTBETCTBYIOLLEro cyAa Uiy opraHa npaBocyaus, a BCce ocTaslbHble
nonoxxennAa COMMNMALLEHWNA ocTaHyTcA B cune.

8. U.S. GOVERNMENT RESTRICTED RIGHTS NOTICE:

The Software is a “commercial item,” as that term is defined at 48 C.F.R. 2.101 (Oct 1995),
consisting of “commercial computer software” and “commercial computer software
documentation,” as such terms are used in 48 C.F.R. 12.212 (Sept 1995). Consistent with 48
C.F.R. 12.212 and 48 C.F.R. 227.7202-1 through 227.72024 (June 1995), all U.S. Government
End Users shall acquire the Software with only those rights set forth herein.

9. MNMOATBEPXXAEHUE:

Bbl cornawaeTtech ¢ TeM, 4To HacToAwee COMALLUEHUE anAeTcA NOMHLIM U € ANHCTBEHHbIM
3aABfieHMem o cornacumn mexay samm n YAMAHA B OTHOLWEHUMU NpeameTa HacToALWEero
OOKYMEHTa U YTO OHO 3aMEeHAET BCe NPeasioXXeHuna, npeablaylime cornaweHma (B yCTHON nnm
NCbMeHHON chopme) n ntobble Apyrne AOroBOPEHHOCTU MEXAY BaMu U CTOPOHaMMn

B OTHOLWeEHUN npegmeTa HacToAwero gokymeHta. HUKAKOE nameHeHune HacToAwero
COIMALLEHWNA He BcTynUT B cuny, ecnv He 6yaeT nognMcaHo B NOMHON mepe
ynonHoMo4eHHbIM npeactasutenem YAMAHA.

10. PErYJIMPYIOLWLEE SAKOHOOATEJIbCTBO:
HacTtoawee COMALWEHWE ponxHo perynmpoBaTbCcA B COOTBETCTBMU C 3aKOHaMU ANOHWUM, He
NMPUHUMAaA BO BHUMaHWe NpUHUMIbI KOH(IMKTa 3aKOHO4aTENbCTB.
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Important Notice: Guarantee Information for customers in European
Economic Area (EEA) and Switzerland

Pt Notice: ion for in EEA* and Switzerland English
For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland warranty service, please either visit the website address below (Printable file is available
at our website) or contact the Yamaha representative office for your country. * EEA: European Economic Area

Hinweis: Garanti ion fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz Deutsch
Fiir ndhere Garantie-Information {iber dieses Produkt von Yamaha, sowie (iber den Pan-EWR*- und Schweizer Garantieservice, besuchen Sie bitte entweder die folgend angegebene Internetadresse
(eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder wenden Sie sich an den fiir Ihr Land zusténdigen Yamaha-Vertrieb. *EWR: Européischer Wirtschaftsraum

de garantie pour les clients de I'EEE et la Suisse Francais
Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans I'ensemble de I'EEE ainsi qu’en Suisse, consultez notre site Web
a l'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

Garantie-i ie voor klanten in de EER* en Zwitserland Nederlands
Voor gedetailleerde garantie-informatie over dit Y: ha-product en de i ice in heel de EER* en Zwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar
bestand op onze website) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Aviso importante: informacién sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza Espaiiol
Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la direccion web que se incluye mas abajo (la version del
archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o péngase en contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econémico Europeo

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti residenti nel’EEA* e in Svizzera Italiano
Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato
di seguito (& disponibile il file in formato stampabile) oppure contattare I'ufficio di rappresentanza locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Aviso importante: informagées sobre as garantias para clientes da AEE* e da Suiga Portugués
Para obter uma informagao pormenorizada sobre este produto da Yamaha e sobre o servico de garantia na AEE” e na Suica, visite o site a seguir (0 arquivo para impressao esta
disponivel no nosso site) ou entre em contato com o escritério de representagédo da Yamaha no seu pais. * AEE: Area Econémica Européia

InpavTiki i B ieg eyyUnong yia Toug TeAdreg oTov EOX* kan EABeTia EMnvika
Ma AetrTopepeig TTANPoQopieg £yyUnang OXETIKG WE To Trapdv Tpoidv Tng Yamaha kai Tnv kGAuwn eyyonang o€ 6Aeg Tig xwpeg Tou EOX kai Tnv EABETiQ, ETIOKEQTEITE TNV TTAPAKATW
1oT00eABa (EKTUTIOOIUN pop@r eival BiaBéoiun oTnv I0TooeABa pag) f aTreuBuvBeite 0TV avTimpoowTTeia NG Yamaha ot xwpa oag. * EOX: Eupwraikég OIKovopikég Xwpog

t: fér kunder i EES: adet* och Schweiz Svenska
For detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du antingen besoka a (en iftsva
finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i ditt land. * EES: Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet

Viktig merknad: Garantiinformasjon for kunder i EGS* og Sveits
Detaljert garantiinformasjon om dette Yamaha-produktet og garantiservice for hele EQ'S-omradet* og Sveits kan fas enten ved & besgke nedenfor i jon finnes
pa vare nettsider) eller kontakte kontakte Yamaha-kontoret i landet der du bor. *E@S: Det europeiske skonomiske samarbeidsomradet

Vigtig oplysning: Garantioplysninger til kunder i EGO* og Schweiz
De kan finde detaljerede garantioplysninger om dette Yamaha-produkt og den feelles garantiserviceordning for EGO* (og Schweiz) ved at besege det websted, der er angivet nedenfor (der
findes en fil, som kan udskrives, pa vores websted), eller ved at kontakte Yamahas nationale repreesentationskontor i det land, hvor De bor. * EGIO: Det Europzeiske @konomiske Omrade

Tarkea ilmoitus: { (ETA)* ja Sveitsin asiakkaille
Téaman Yamaha-tuotteen seka ETA- alueen Ja Sveitsin takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot saatte alla olevasta nettiosoitteesta. (Tulostettava tiedosto saatavissa sivustollamme.)
Voitte my6s ottaa yhteytta Y: *ETA:

Wazne: Warunki j igzujace w EOG* i

Aby dowiedzie¢ sie wigcej na temal warunkow gwarancyjnych tego produk(u firmy Yamaha iserwisu gwarancy]nego w calym EOG* i Szwajcarii, nalezy odwiedzi¢ wskazang ponizej strong internetowg
(Plik gotowy do wydruku znajduje si¢ na naszej stronie it ¢siez firmy Yamaha w swoim kraju. * EOG — Europejski Obszar Gospodarczy
Dulezité i: Zaruéni i pro iky v EHS* a ve Svy

Podrobné zaruéni informace o tomto produktu Yamaha a zaruénim servisu v celém EHS* a ve Svycarsku naleznete na nize uvedené webové adrese (soubor k tisku je dostupny na nasich
webovych strankach) nebo se muzete obratit na zastoupeni firmy Yamaha ve své zemi. * EHS: Evropsky hospodafsky prostor

Fontos fi é ia-i aciok az EGT* teriiletén és Svaj &16 vasarlok szamara Magyar
A jelen Yamaha termékre vonatkozo részletes garancia-informaciok, valamint az EGT*-re és Svajcra kiterjedé ial altata intetében keresse fel i az alabbi
cimen (a webhelyen nyomtathato fajlt is talal), vagy pedig Iépjen kapcsolatba az orszagaban miikéd6 Yamaha képviseleti irodaval. * EGT: Eurdpai Gazdasagi Térség

Oluline mérkus: i Euroopa Maj i (EMP)* ja Sveitsi klientidele Eesti keel

Tapsema teabe saamiseks selle Yamaha toote garantii ning kogu Euroopa Majanduspii ja Sveitsi induse kohta, kiillastage palun veebisaiti alljargneval aadressil (meie
saidil on saadaval prinditav fail) voi poérduge Teie regiooni Yamaha esinduse poole. * EMP: Euroopa Majanduspiirkond

Svarigs pazinoj ijas i acija klientiem EEZ* un Sveicé LatvieSu
Lai sanemtu detalizétu garantijas informaciju par o Yamaha produktu, ka art garantl]as apkalposanu EEZ* un Sveicé, lidzu, apmekigjiet zemak noradito timek|a vietnes adresi (timekla

vietné ir pieejams drukajams fails) vai sazinieties ar jasu valsti Yamaha * EEZ: Eiropas Ekonomikas zona

Démesio: informacija dél garantijos pirkéjams EEE* ir Sveica Lietuviy kalba
Jei reikia i$samios informacijos apie §j ,Yamaha" produkta ir jo techning prieZidra visoje EEE* ir Sveicarijoje, apsilankykite masy svetainéje toliau nurodytu adresu (svetaingje yra
spausdintinas failas) arba kreipkités j ,Yamaha“ atstovybe savo Saliai. *EEE — Europos ekonominé erdvé

Délezité upozornenie: Informacie o zaruke pre zakaznikov v EHP* a Svajéiarsku Slovenéina
Podrobné informéacie o zaruke tykajlice sa tohto produktu od spoloénosti Yamaha a garanénom servise v EHP* a Svajéiarsku najdete na webovej stranke uvedenej nizsie (na nasej
webovej stranke je k dispozicii sibor na tla¢) alebo sa obratte na zastupcu spolocnosti Yamaha vo svojej krajine. * EHP: Eurépsky hospodarsky priestor

Slovenséina

Pomembno obvestilo: Informacije o garanciji za kupce v EGP* in §
Za podrobnejge informacije o tem Yamahinem izdelku ter garancijskem servisu v celotnem EGP in $vici, obiscite spletno mesto, ki je navedeno spodaj (natisljiva datoteka je na voljo na
nasem spletnem mestu), ali se obrnite na Yamahinega predstavnika v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

BaxHo choﬁmenue WHdpopmauun 3a rapaHumsTa 3a knueHtn B EUM* u Wsenuapns Bobnrapcku eauk
3a 3ar 3a To3n NpoaykT Ha Yamaha 1 B ‘ 30Ha Ha EMMN* u LiBeiiLiapusi unu noceTeTe nocodeHns no-aony ye6
cait (Na Hawwsi ye6 cailT uma haitn 3a nejar), unu ce CBbPKETE C NPeACTaBUTENHMs ouc Ha Yamaha Bbe Bawara cTpana. * EVIM: EBPoneiicko MKOHOMUYECKO NPOCTPaHCTBO

Notificare importanta: Informatii despre garantie pentru clientii din SEE* si Elvetia Limba roména
Pentru informatii detaliate privind acest produs Yamaha si serviciul de garantie Pan-SEE* si Elvetia, vizitati site-ul la adresa de mai jos (fisierul imprimabil este disponibil pe site-ul nostru)
sau contactati biroul reprezentantei Yamaha din tara dumneavoastra . * SEE: Spatiul Economic European

http://leurope.yamaha.com/warranty/

URL_4
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Information for users on collection and disposal of old equipment:

This symbol on the products, packaging, and/or accompanying documents means that used electrical
and electronic products should not be mixed with general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old products, please take them to applicable collection
points, in accordance with your national legislation.

By disposing of these products correctly, you will help to save valuable resources and prevent any
potential negative effects on human health and the environment which could otherwise arise from
inappropriate waste handling.

For more information about collection and recycling of old products, please contact your local municipality,
your waste disposal service or the point of sale where you purchased the items.

For business users in the European Union:
If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact your dealer or supplier for further information.
Information on Disposal in other Countries outside the European Union:

This symbol is only valid in the European Union. If you wish to discard these items, please contact your local authorities or
dealer and ask for the correct method of disposal.

(weee_eu_en_02)

Verbraucherinformation zur Sammlung und Entsorgung alter Elektrogeréte

Befindet sich dieses Symbol auf den Produkten, der Verpackung und/oder beiliegenden Unterlagen, so
sollten benutzte elektrische Geréte nicht mit dem normalen Haushaltsabfall entsorgt werden.

In Ubereinstimmung mit lhren nationalen Bestimmungen bringen Sie alte Gerate bitte zur fachgerechten
Entsorgung, Wiederaufbereitung und Wiederverwendung zu den entsprechenden Sammelstellen.
Durch die fachgerechte Entsorgung der Elektrogerate helfen Sie, wertvolle Ressourcen zu schiitzen, und
verhindern mogliche negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt, die
andernfalls durch unsachgerechte Miillentsorgung auftreten kdnnten.

Fir weitere Informationen zum Sammeln und Wiederaufbereiten alter Elektrogerate kontaktieren Sie bitte Ihre
ortliche Stadt- oder Gemeindeverwaltung, Ihren Abfallentsorgungsdienst oder die Verkaufsstelle der Artikel.

Information fiir geschéftliche Anwender in der Européischen Union:
Wenn Sie Elektrogeréate ausrangieren méchten, kontaktieren Sie bitte Inren Handler oder Zulieferer flr weitere Informationen.
Entsorgungsinformation fiir Ladnder auBerhalb der Europdischen Union:

Dieses Symbol gilt nur innerhalb der Européischen Union. Wenn Sie solche Artikel ausrangieren méchten, kontaktieren Sie
bitte Ihre értlichen Behdrden oder Ihren Handler und fragen Sie nach der sachgerechten Entsorgungsmethode.

(weee_eu_de_02)

Informations concernant la collecte et le traitement des déchets d’équipements
électriques et électroniques

Le symbole sur les produits, I'emballage et/ou les documents joints signifie que les produits électriques
ou électroniques usagés ne doivent pas étre mélangés avec les déchets domestiques habituels.

Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés des déchets d'équipements électriques et électro-
niques, veuillez les déposer aux points de collecte prévus a cet effet, conformément a la réglementation nationale.
En vous débarrassant correctement des déchets d'équipements électriques et électroniques, vous
contribuerez a la sauvegarde de précieuses ressources et a la prévention de potentiels effets négatifs sur
la santé humaine qui pourraient advenir lors d'un traitement inapproprié des déchets.

Pour plus diinformations a propos de la collecte et du recyclage des déchets d’équipements électriques
et électroniques, veuillez contacter votre municipalité, votre service de traitement des déchets ou le point
de vente ou vous avez acheté les produits.

Pour les professionnels dans I'Union européenne :
Si vous souhaitez vous débarrasser des déchets d’équipements électriques et électroniques, veuillez contacter votre ven-
deur ou fournisseur pour plus d'informations.

Informations sur la mise au rebut dans d'autres pays en dehors de I'Union européenne :

Ce symbole est seulement valable dans I'Union européenne. Si vous souhaitez vous débarrasser de déchets d'équipements élec-
triques et électroniques, veuillez contacter les autorités locales ou votre fournisseur et demander la méthode de traitement appropriée.

(weee_eu_fr_02)
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Informacidn para usuarios sobre la recogida y eliminacion de los equipos antiguos

Este simbolo en los productos, embalajes y documentos anexos significa que los productos eléctricos y
electrénicos no deben mezclarse con los desperdicios domésticos normales.

Para el tratamiento, recuperacion y reciclaje apropiados de los productos antiguos, llévelos a puntos de
reciclaje correspondientes, de acuerdo con la legislacion nacional.

Al deshacerse de estos productos de forma correcta, ayudard a ahorrar recursos valiosos y a impedir los
posibles efectos desfavorables en la salud humana y en el entorno que de otro modo se producirian si se
trataran los desperdicios de modo inapropiado.

Para obtener mas informacién acerca de la recogida y el reciclaje de los productos antiguos, péngase en
contacto con las autoridades locales, con el servicio de eliminacion de basuras o con el punto de venta
donde adquirid los articulos.

Para los usuarios empresariales de la Unién Europea:
Si desea desechar equipos eléctricos y electrdnicos, pongase en contacto con su vendedor o proveedor para obtener mas
informacién.

Informacion sobre la eliminacion en otros paises fuera de la Union Europea:

Este simbolo solo es valido en la Unién Europea. Si desea desechar estos articulos, pdngase en contacto con las
autoridades locales o con el vendedor y pregunteles el método correcto.

(weee_eu_es_02)

Informazioni per gli utenti sulla raccolta e lo smaltimento di vecchia attrezzatura

Questi simboli sui prodotti, sullimballaggio e/o sui documenti che li accompagnano, indicano che i
prodotti elettrici ed elettronici non devono essere mischiati con i rifiuti generici.

Per il trattamento, il recupero e il riciclaggio appropriato di vecchi prodotti, si prega di portarli ai punti di
raccolta designati, in accordo con la legislazione locale.

Smaltendo correttamente questi prodotti si potranno recuperare risorse preziose, oltre a prevenire
potenziali effetti negativi sulla salute e 'ambiente che potrebbero sorgere a causa del trattamento
improprio dei rifiuti.

Per ulteriori informazioni sulla raccolta e il riciclaggio di vecchi prodotti, si prega di contattare
Famministrazione comunale locale, il servizio di smaltimento dei rifiuti o il punto vendita dove sono stati
acquistati gli articoli.

Per utenti imprenditori dell'Unione europea:
Se si desidera scartare attrezzatura elettrica ed elettronica, si prega di contattare il proprio rivenditore o il proprio fornitore per
ulteriori informazioni.

Informazioni sullo smaltimento negli altri Paesi al di fuori dell'Unione europea:

Questi simboli sono validi solamente nell'lUnione Europea; se si desidera scartare questi articoli, si prega di contattare le
autorita locali o il rivenditore e richiedere informazioni sulla corretta modalita di smaltimento.

(weee_eu_it_02)

126 SWR2100P-10G/SWR2100P-5G Owner’s Manual



ADDRESS LIST

[ NORTH AMERICA |

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Toronto, Ontario,
MI1S 3R1, Canada
Tel: +1-416-298-1311

Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620,
US.A.

Tel: +1-714-522-9011

[ CENTRAL & SOUTH AMERICA |

MEXICO
Yamaha de México, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 Piso 9, Col. San José
Insurgentes, Delegacion Benito Judrez, México,
D.F., C.P. 03900, México
Tel: +52-55-5804-0600
BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Fidéncio Ramos, 302 - Cj 52 ¢ 54 — Torre B - Vila
Olimpia — CEP 04551-010 — Sao Paulo/SP, Brazil
Tel: +55-11-3704-1377
ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK,
Buenos Aires, Argentina
Tel: +54-11-4119-7000
PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES
Yamaha Music Latin America, S.A.
Edif. Torre Banco General, Piso 7, Urbanizacion
Marbella, Calle 47 y Aquilino de la Guardia,
Ciudad de Panamé, Republica de Panami
Tel: +507-269-5311

[ EUROPE ]

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK7 8BL, UK.

Tel: +44-1908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH

22-34, 25462 Relli
Tel: +49-4101-303-0

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH, Branch
Switzerland in Thalwil
Seestrasse 18a, 8800 Thalwil, Switzerland
Tel: +41-44-3878080

AUSTRIA/BULGARIA/

CZECH REPUBLIC/HUNGARY/

ROMANIA/SLOVAKIA/SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Austria
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria
Tel: +43-1-60203900

POLAND
Yamaha Music Europe GmbH
Sp.z 0.0. Oddzial w Polsce
ul. Wiclicka 52, 02-657 Warszawa, Poland
Tel: +48-22-880-08-88

MALTA
Olimpus Music Ltd.

Valletta Road, Mosta MST9010, Malta
Tel: +356-2133-2093

Germany

NETHERLANDS/BELGIUM/
LUXEMBOURG
Yamaha Music Europe Branch Benelux
Clarissenhof 5b, 4133 AB Vianen, The Netherlands
Tel: +31-347-358040
FRANCE
‘Yamaha Music Europe
7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activités de Pariest,
77183 Croissy-Beaubourg, France
Tel: +33-1-6461-4000
ITALY
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Via Tinelli N.67/69 20855 Gerno di Lesmo (MB),
Italy
Tel: +39-039-9065-1
SPAIN/PORTUGAL
‘amaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal
en Espafia
Ctra. de la Corufia km. 17,200, 28231
Las Rozas de Madrid, Spain
Tel: +34-91-639-88-88
GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
19th kim. Leof. Lavriou 190 02 Peania — Attiki,
Greece
Tel: +30-210-6686168
SWEDEN/FINLAND/ICELAND
Yamaha Music Europe GmbH Germany filial
Scandinavia
JA Wettergrensgata 1, 400 43 Goteborg, Sweden
Tel: +46-31-89-34-00
DENMARK
Yamaha Music Denmark,
Fillial of Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland
Generatorvej 8C, ST. TH. , 2860 Seborg, Denmark
Tel: +45-44-92-49-00
NORWAY
Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
Grini Neeringspark 1, 1332 Osteras, Norway
Tel: +47-6716-7800
CYPRUS
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0
RUSSIA
Yamaha Music (Russia) LLC.
Room 37, entrance 7, bld. 7, Kievskaya street,
Moscow, 121059, Russia
Tel: +7-495-626-5005
OTHER EUROPEAN COUNTRIES
‘Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-3030

[ AFRICA

‘Yamaha Music Gulf FZE

JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE

Tel: +971-4-801-1500

[ MIDDLE EAST

TURKEY
Yamaha Music Europe GmbH
Merkezi Almanya Tiirkiye Istanbul Subesi
Mor Sumbul Sokak Varyap Meridian Business
1.Blok No:1 113-114-115
Bati Ataschir Istanbul, Turkey
Tel: +90-216-275-7960
OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE
Tel: +971-4-801-1500

[ ASIA |

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: +86-400-051-7700

INDIA
Yamaha Music India Private Limited
P-401, JMD Megapolis, Sector-48, Sohna Road,
Gurgaon-122018, Haryana, India
Tel: +91-124-485-3300

INDONESIA
PT. Yamaha Musik Indonesia (Distributor)

Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot

Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia

Tel: +62-21-520-2577

Korea Ltd.
11F, Prudential Tower, 298, Gangnam-daero,
Gangnam-gu, Scoul, 06253, Korea
Tel: +82-2-3467-3300

MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn. Bhd.

No.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: +60-3-78030900

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Private Limited
Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: +65-6740-9200

TAIWAN
Yamaha Music & Electronics Taiwan Co.,Ltd.
2F., No.1, Yuandong Rd.
New Taipei City 22063,
Tel: +886-2-7741-8888

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.

3,4, 15, 16th FL., Siam Motors Building,
891/1 Rama | Road, Wangmai,
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: +66-2215-2622

VIETNAM
Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach
Mang Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,

Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84-8-3818-1122

OTHER ASIAN COUNTRIES

http://asia.yamaha.com/

[ OCEANIA
AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 80 Market Street, South Melbourne,
VIC 3205, Australia
Tel: +61-3-9693-5111
COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN
http://asia.yamaha.com/

PA52

Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1,

. Naka-ku, F

430-8650, Japan

(For European Countries) Importer: Yamaha Music Europe GmbH Slemensslrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
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Yamaha Pro Audio global website
https://www.yamaha.com/proaudio/

Yamaha Downloads
https://download.yamaha.com/
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